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Latviesu valodas
adgentdra

Starptautisks seminars

»wJaunie valodas lietotaji Latvija:
valodu izglitibas politika integracijai un saliedétibai”

2017. gada 10. aprilt
ES maja, 2. stava, Kaminzalg,
Aspazijas bulvari 28, Riga

Seminara organizatori:
Rézeknes Tehnologiju akadémija (seminara vaditaja un
koordinatore Dr. philol. S. Lazdina)
DAAD Informacijas centrs Riga un Latvijas Universitate (seminara vaditajs un

koordinators Dr. philol. H. F. Martens (H. F. Marten)
LatvieSu valodas agentiira (koordinatore sociolingviste Gunta Klava)

Seminaru atbalsta:
COST programma ,,New Speakers” (http://www.nspk.org.uk/)
LatvieSu valodas agentira (www.valoda.lv)
Rézeknes Tehnologiju akadémija (www.rta.lv)
Deutscher Akademischer Austauschdienst (Vacijas Akadémiskas apmainas dienests,
(www.daad.lv)

Seminara merkis: informét un diskutét par jautajumiem, kas jaunajiem valodas lietotajiem aktuali
valodas apguvé miisdienu Latvija, ka ar1 skatit So jautajumu citu Eiropas valstu pieredzes
konteksta.

Jeédziens new speakers (anglu val.) jeb jaunie valodas lietotdji misdienu sociolingvistiskajos
petijumos tiek attiecinats gan uz imigrantiem, kuri sak apgiit viet§jo pamatnacijas valodu, gan uz
tradicionalo minoritaSu parstavjiem, kuri turpina macities valsts valodu(-as), gan ari uz regionalo
valodu vai dialektu parstavjiem, kuri, noteiktu iemeslu vaditi, ir nolémusi apgit to vai citu valodas
variantu.

Seminara noliks: pétniekiem, valodu izglitibas un politikas istenotajiem, plaSsazinas lidzeklu
parstavjiem un citiem interesentiem kopa diskuté€t un meklét konstruktivus risinajumus,
virzit radoSus ieteikumus un idejas integracijai un sabiedribas saliedéSanai Latvija un Eiropa.


http://www.nspk.org.uk/

Seminara darba Kartiba

10.00-10.30 Seminara dalibnieku registréSanas

10.30-10.45 Seminara atklasana

Ieskats Eiropas Starptautiskas sadarbibas zinatné un tehnologijas (COST)
programma ,,New speakers”.

S. Lazdina (RTA), H. F. Martens

(H. F. Marten, DAAD Informacijas centrs, LU)

|. Pieredzes stasti

10.45-12.30 Latvijas pieredze

Imigracija un valsts valodas apguve Latvija: LatvieSu valodas agentiiras
pedgjo gadu pieredze

G. Klava, E. Pi¢ukane (LVA)

Latviesu valodas apguvi sekmgjosie un traucgjosie faktori:
mazakumtautibu pieredze

M. Kruéane (LU)

Kas mudina apgiit latgaliesu rakstu valodu?
V. Vilcane (Latgalie$u kultiiras zinu portals www.lakuga.lv)

12.30-13.30 Brivs laiks pusdienam

13.30-15.00 Citu Eiropas valstu pieredze

Policies from Above and Practices from Below: the Case of New
Speakers

Valodas politika un valodas lietojums: jauno valodas lietotaju pieredze
S. Krons (S. Kroon, Tilburgas Universitate, Niderlande)

Autochthonous Minority Languages in a New Speakers’ Context: the
Case of Gaelic in Scotland
Autohtonas minoritaSu valodas un jaunie So valodu lietotaji: g€lu valoda
Skotija

S. Danmors (S. Dunmore, Edinburgas Universitate, Skotija)

15.00-15.15 Kafijas pauze

Il. Pieredze nakotnei

15.15-16.45 Apala galda diskusija.

Piedalas referenti

Vada: S. Lazdina (RTA), H. F. Martens (DAAD Informacijas centrs, LU)

Seminara kopsavilkums




